Porownanie ttumaczen I Krolewska 6:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A co do obojga drzwi z drewna oliwnego, to ozdobit je
dostowny ptaskorzezbami cherubow i palm, i rozkwittych
kwiatow 1 pokryt ztotem, a zloto to na cherubach i na
palmach rozklepat.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Skrzydta drzwiowe byly w obu przypadkach wykonane
literacki z drewna oliwnego i ozdobione plaskorzezbami
cherubow, palm i kwitngcych kwiatow. Pokryte one
byly ztotem rozklepanym na ptaskorzezbach cherubow
oraz palm.
UBG'I8 | Przekfad Uwspoiczesniona Podwojne drzwi wykonane byty z drzewa oliwnego;
literacki Biblia Gdanska wyrzezbil na nich cherubiny, palmy i rozkwitte kwiaty
1 pokryt je ztotem. Cherubiny i palmy tez wytozyt
zlotem.
BG Przektad Biblia Gdanska A te obie drzwi byly z drzewa oliwnego, i1 przyozdobit
literacki je wyryciem Cherubindw, i palm, i rozkwittych
kwiatow, 1 powlokt je ztotem; obtozyt tez Cherubiny
i palmy ztotem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A dwoje drzwi z drzewa oliwnego; 1 wyryl na nich
literacki malowanie Cherubim i figury palm, i rzezania barzo
wydatne, i powldkt je ztotem, 1 oprawit zlotem tak
Cheruby jako i palmy, i inne rzeczy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Na tych za$§ podwojach z drewna oliwkowego tez
literacki wyrzezbil podobizny cherubdéw, palm i girlandy
kwiatow oraz pokryl ztotem i obil nim owe cheruby
i palmy.
BW Przektad Biblia Warszawska Na obu skrzydtach drzwi z drzewa oliwkowego kazat
literacki wyry¢ jako ptaskorzezby postacie cherubow, liscie
1 rozwarte kielichy kwiatow i pokry¢ je zlotem, przy
czym na tych cherubach 1 lisciach palmowych kazat to
ztoto rozklepac.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Na obu skrzydtach drzwi z drewna oliwkowego wyryt
literacki plaskorzezby przedstawiajgce cheruby, palmy
1 rozchylone kielichy kwiatéw 1 pokryt cheruby 1 palmy
ztotem. Pozlocil zarowno cheruby, jak i palmy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na tych drzwiach wykonanych z drewna oliwkowego
literacki wyrzezbil postacie cherubow, palmy i kielichy
kwiatowe, ktore pokryl ztotem, natomiast ptaskorzezby
cherubow i palm obit blachg ze ztota.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Obydwa skrzydta drzwi byly z drzewa oliwnego.
literacki Ozdobit je ptaskorzezbami cherubow, palm i otwartych
kielichow kwiatowych i1 oblozyt ztotem. Na cherubow
i na palmy natozyt ztoto.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii 1 TaKk BYMHMB 3 IBEpUMa Xpamy, OJIBIpKHU 3 IepeBa
literacki nepexnan YBT IOHINEPa, YOTUPHUKYTHI JIBOPH.
Pagaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Na dwdch podwojach z oliwkowego drzewa wyryt




dynamiczny

rzezby cherubdw, palm i rozwartych pakow oraz pokryt
je ztotem, rozptaszczajac ztoto na cherubach oraz na
palmach.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przeklad Nowego
Swiata

I tych dwoje drzwi bylo z drewna drzewa oleistego,
a wyryl na nich ptaskorzezby cherubow i wizerunki
palm. i ptaskorzezby kwiatow i pokryt je ztotem:

nastepnie powlokt ztotem cheruby i wizerunki palm.
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